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2 Borsszem Janké.

Marczius 15.

Kiadozva Szalljon harsogd dicsének

Millié ajakrol fol a magas égnek!

Reszkessen a mennybolt sreszkessen aféld meg,
Zengd orkanjatdél kitoré 6romnek.

Nemzetiszin zaszl6k lengjenek kevélyen,
Lelkes nép tolongjon minden utczaszélen,
Viritson kokarda mindenki kalapjan, —
Unnepet igy uljink a Szabadsag napjan!

S kit az ég meg zengd, mézes ajkkal alda:
Kapja fol a nép azt, adja vallrol-vallra,
Tlz égjen szavaban, csengjen is el messze,
E nap dics6ségét vilagga hirdesse!

Mondja cl: »Polgarok! Az agyongyotortnek,
A népnek rablancza eme napon toért meg;
Egyet gondolt egyszer s mint vihax'zé tenger
Féltdmada s imé, — ember lett az ember.«

Mondja el: szaz évek czélja, vagya, alma,
Ezen egy dics6 nap, mind valéra vala.

S kiknek dicsdsége e napéhoz férra:
Héseit e napnak nevezze meg sorra.

S felbuzdulva mind e fényes dics6ségen,
A tomegnek arcza hajnalpirban égjen,

S Ujabb nagy tettekre buzduljon a vére,
A dics6 hésoknek kiejtett nevére!

Csdnd van. Nincsen Unnep. A nép almos. Alszik.
Nem lengnek a zaszlok, dicsének sem hallszik,
Szabadsagért torkot sincsen, aki vasit,

A >Szabadsag« széra ma a nép csak asit.

Néhany Bukovay Unnepli még meg ma,
Kicsiny a tlz ott is, annal tébb a flegma.

Az, amit 6k csapnak: nem Unnep, csak larma,
Iskola kertlg titulus csak mar ma.

0, hogy az, amiért eped egy évezred,
Unott lett, alighogy elérte a nemzet,

S kedvire Kisértik 6sdi eszmék, arnyak.
Melyek sirjaikbdl Ujra visszajarnak.
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d, ez arnyak szerte-széjjel rebbenének . . .
Harsanna foél csak a diadalmi ének

A szent Szabadsagrol, mit egy szivvel széval
Buszkén egy egész nép, annyi millié vall!

Alszik a nép, s majd az&rnyak testté lesznek,

S akkor harsonaktdl tobbé el nem vesznek, —
S egy uj marcziusban, népkavarta vészben,
Ujra kell megélni 6ket, kard a kézben.

f UTTYOMBERKI ffARIUS

a lielyliezet sig-nat-u-rajarol.
Haza minden el&tt!

Magam is amellett vagyok, hogy a minisztert
nem illetheti nyugdij. Nincs nyugta — legalabb az ellen-
zék nem hagy neki — azért nem is hiizhat dijat olyasmiért,

amit nem élvezett.

De kell neki
egyebet!

Az ellenzék sok mi-
niszterrel gy megunatja a
tarczat, hogy az valésagos
ny(Ciggé valik, melyet nyog-
ve czipel.

Nem lehetne-é nyug-
dijat vagyis /iwo\V(dijat avagy
pedig nytg-nydg-dijat adni
a minisztereknek?

Tessék szavazni!

— Pakkolj Pista!

adni

Apro Nirek

+ Csillagaszat. A pPaprika-schlesinger példaja
maris kovetbkre talalt. A »Hoff-malata*, a »Chocolade
Kiifferle*, 65 » Thcdo szakallhagymaja* Szintén eget kér,
vagy legalabb egy™ csillagot. Es hogy nre kérne az, aki
maga is csillag >>En csillag Anna*2!

+ Névmagyarositads. Magyarosodunk! schiitz pél-
dajat, aki Losvy-re — singerét, aki Dalfi-ra valtoztatta
nevét, kdveti IMmAr ziffer samuel IS, Szami-ra magya-
rositva héberes hangzasu nevét.

= A ,P. Napld'l szemben a sok megnemesitett
zsidoval, azt ajélja, hogy megkulonboztetésil a régi
nemes legyen a gentr//, az uj meg csak gentn.

O A képviselohaz karzatan valaki sértegetd sza-
vakat kiabalt a zsidokra. Kisult rola, hogy &rilt.

® Hindunak a Ganges, egyptominak a Nilus, ne-
kiink aDuna a szent folyamunk. Legalabb a szabalyozasa
kérdésekor egy antisemita se martotta bele a nyelvét.
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4 Borsszem

Stadium.

Osszebujtak megint a magnasok,
Gyurktiznek a Tisza buktatasnak.
Csital is majdfélig lelk(k szomja:
Tisza marad, s bukik a reformja.

Inti okét Sennyey Pal baro,

Nagy feladat mit a »noblesse« rarg,
De bar arany igét szérjon szdja,
Fiamagnas se hallgat mar raja.

Kar volt, Tisza, széljobbfelé menni,
Kar volt neked Sennyeyt szeretni,
Ha odleled, fajnak az karjaid,

Ha csoélkolod, folnak az konyveid.

A kompromisszum
vagyis
Usecslse és a,kaposzta.

Személyek:

A ndrassy Gyula grof ) az arisztokratikus kecske tulaj-

Z ichy Nandor grof ) donosai.

Tisza K alman, a liberdlis kdposztas-kert sajatnoka.

A pponyi A lbert gréf, a » Valasztashoz« czimzett konyhés-
kert birtokosa.

. Felvonas.
(Szinhely: a Tisza Kalman kertje.)

Tisza Kalman (nétara gyuijt.)

Ezt a kerek kertetjarom én,
Ezt a sor k&posztat 6rzém én!
(A toébbit magaban olfitydli.)

Apponyi Albert (atsaudit a kaposztas kertbe a maga
kertjébdl, mert szomszédosak.) Adj isten, szomszéd!

Tisza Kalman. Fogadj isten! Mi hir?

Apponyi Albert. Sokért nem adnam, ha szomszéd
uram ténkre menne.

Tisza. Koszondm a jo kivansagot. Es mi okbol
van hozzam ilyen baratsagos indulattal ?

Apponyi. Mert az urndk van egy piros barsony
széke, akire régdta f4 a fogam és akit nem akar ide
adni.

Tisza. Biz azt szomszéd, nem is adom oda. vala-
meddig nem vagyok vele muszjj.

Apponyi. Aztan mikor lesz az a muszgj ?

Tisza. Majd amire a kaposztas kertem, amely utan
élek, elpusztul; mert hogy akkor szegénységbe jutok és
egyetlen vagyonkamat — ezt a barsonyszéket is kényte-
len volnék elliezitalni a legtébbséget igérének. (Lefekszik
és elalszik.)
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Il1. Felvonés.
(Az Apponyi kertjében.)

Apponyi. Hm, hm! A szomszéd sziget Utdtt a
fejembe! (Elgondolkozik és a koévetkezé monolégra fakad.)
Hogy is lehetne ezt a kertet elpusztitani? A jég, akar-
hogy imédkozom, csak nem akarja elverni........ (Kecske
me-e-e-kegés.) Mily hangok ? Egy kecske ! Igen — igen!
Meyerbeer segitségemre elkildte a Dinorah kecskéjét. Mit
muvei a kecske? (Kinéz és latja, hogy az Andréssy-Zichyék
kecskéje a Tisza kertje el6tt all, nagyban bokdosi az ajtajat és
éhes pillantasokat vet a kertbe) Lam, lam! Ez a kecske
megéhilt a kaposztara! Pompas! Rettent§ gyomra van
és étvagya is hatalmas .... Kalman szomszéd szunyo-
kal . . .Eresszilk be akecskét! Hadd egye meg a kaposz-
tajat! (Félrehtzza a Tisza kertje ajtajan a reteszt és bebo-
csatja a kecskét. De Tisza' a neszre folébred és hirtelen meg-
ragadja szarvanal fogva az allatot. Elénk mekegés.)

Zichy i (kirohannak férendihazukbél.) Mely isme-

Andrassy ) rés mekegés? Ah! Te vagy az, kedves
Aristonk ? Mit csindl vele szomszéd ?

Tisza. Meg akarja enni a kaposztamat!

Zichy. Ugyan, ne sajnélja mar téle! Hiszen hallja
milyen siralmasan mekegi, hogy: e-e-ehetnékje van, hogy
éhe-e-es | (Tisza tagaddlag razza a fejét.)

Andréssy. Tudjak mit? Hogy a kaposzta is meg-
maradjon s a kecske is jollakjék, eresszik ra Apponyi
szomszédnak gydnyorl( vélasztd salatjjara — attdl is
jol lakhatik.

Zichy. Nem banom!

Tisza. En meg Ugy se ! (Apponyi protestal, de lefogjak
és a kecske bemegy — jél lakik a salatan s a kaposzta meg-
marad.)

Tonbdések
Seiffeasteiner Soloaaa.on.t01l.

Usszes madjar izra-
kezdenek mogotkozni
madjar liberalizmoson. Hojd
is ne (tk6znénk meg, mikar
minden olkolommal elejtenek

elitak

benénket!
—mA fulst haz elejtette
edj zsidét, a spiritoalisztot.

Megvan a kompenzacziéon: az
ols6 haz meg flilvette edj zsido
spiritoalisztot.

Papo U

szentsége
6zért adta diszpenzaczién o Popper-Castrone hazossag-
hoz, mert ez 0 hasossag ellimazdit o kotholigos edhaz
érdekeit. Vadjok csak sopan
mennyivel mazditja el ?

— Kolonben 6gy
kompenzaczion.

— Ed kuzunséges fanatikos

edjedsl arra ra kivancsi,

is rokon a dispenzaczion és a
pap bizemosan nem
engedte volna meg eztet o hazossag, de U szentséginek van
éles tekintet: U latja o dolgoktol
oldal, honem a reverz-oldal is.

nem sopan csak elstu
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De Gubernatis Debreczenben.

A vonat pontban 4 dérakor robogott be. Az elfo-
gado bizottsag jobbra-balra, el6re-hatra nézett — de
de Gubernatisnak semmi nyoma. T{vé tettek mindent,
— semmi! Altalanos elrékonyédés. A polgarmesternek
a nagy ijedségtél meglodult a zapfoga. Végre nagy lotas-
futds utdn megkerdlt a taljan tudoés. Ott gunyasztott a
Kuun Géza grof téli kabatjanak a zsebében. Gyorsan Kki-
fejtették onnan és letentélték a diszkocsiba. Az 6tés fo-
gat nyeritette az »ltalia fara da se«-t, az »Italia irreden-
tat« s a tobbi olasz bymnust. A fépiaczon sorfalat képez-
tek a szajtatok. Voltak koztuk olyanok, a kik allitélag
lattdk a nagy tudos esernydjét.

*

A »Bikaban«.

A terem olaszfalakkal vau elrekesztve, nehogy azok, a
kik nem jottek el, zavarban legyenek. A leveg6 tele vadécz
toastokkal. Hetvenharman voltak foljegyezve. Az el6relatd
rendez6ség a széla ajtajara kifliggeszté, hogy: »lasciate ogni
speranza /«

Simonffy Imre. Uraim! A Lajos bajdum a meg-
mondhatdja, mennyire tisztelem azon férfitt, a ki elhagyva
Italia derls egét, azt Debreczen poros utczdival cserélte
fol. Ez az elszantsag netovabbja. Osi szokas szerint poha-
ramat emelem felséges kiralyunkra, a kinek én vagyok a
tanacsosa.

de Gubernatis. Messieurs! La Hongrie et ' Italie —
Dante et Petoffi — Gioccai et Manzoni — les littéra-
tures — les nations s’embrassent — trop ému . . . Eli6n!

Csiky Lajos (angolul.) Sir! English spoken here!
Good heards here! Eat and drink here! Oheer! Hurrék i
(Ujrrah )

Vértesy Arnold. Uraim! A hatvanas években a
Lago Maggiore partjan egy 6ngyilkossal talalkoztam. Nem
ugyan olyannal, aki atlétt mellel nyomja a foldtekét —
nem! az élet terhét szivében hordé 6ngyilkos volt. Meg-
sajnaltam. A villamba vezettem, ott kanalat adtam a
kezébe s megtraktaltam risottéval, és az dngyilkos nyom-
ban életvidor lett és halaval eltelve borult a nyakamba.
(Nem ide tartozik!) Tudom. EIlég ok, hogy elmondjam.
(Olaszul folytatja.) Lo sguardo politico, che circondobandé
qui, lei mostra la nostra osteria, chiama con torcasacatto
la fraternitd de due nazioni. Maccaroni et paprica!
Andate in Africa! Trincate dél culaccio! Sagolate
I'odore di gulaccio,'ma no il profume di Fiume. Evvival
(Nagy éljen.)

Sinka (diakul.) In nomine patris, 6reg apad fat
visz, éljen Gubernatis ! (Satis!)

A szinhazban.
(»A Csikoés« eléadéasakor.)

de Gubernatis. Micsoda b6 nadragot visel az a
csikos ?
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Géresy. Az magyar gatya. A magyar nadrag szik.
(de Gubarnatis jegyez.)

de Gubernatis (Kreesanyihoz.) Superbe, fameux !

Krecsanyi. Hat ha még a dramai butorokat latta

volna gréf ur! L ukco Unzutelli.

Pokrdcz AcLam vasuti kalauz

Nnyajasltodasai.

Aszongya : » Tehetyi, mert vasutyi!

— Csobka Balint paj-
tasom panaszolja, hogy a
multkor megint kisiklottak.
Megtorténik biz a— mon-
dok — tébbszor is, vala-
meddig csak hat kereke
lészen a g6zosnek.

— Az vasutyi zsebe
olyan mint a hold jarasa :
egyszer gyarapodik, s egy-
szer fogyatkozik hoénap-
jaban.

— A ki nekem szi-
vart ad: ur; a ki piczu-
lat ad : noblis ur. De val6-
sagosabban az az ur, a
kinek én kulon kupétat
adok.

— Vagyon buta pasa-
zsér is, a ki megkérdi télem
a stacziéban, hogy hol a
restellaczi6 ? Okos ember
aszongya : »Gyujjék bara-
tom egy pohar italral«

— »Addig nyujtéz-
kodjal, a meddig a pokrécz
ér«, mondja a példabeszéd.

En vélem is sokat takarodzik a téns igazgatésag; csak hogy
mindig kint l6g a laba.

— Csoka Bélint czimbordm mutatta nékem a maultkor
aztat a bionyos Starcsevicset. »Mit szdlsz hozza hékas« ? —
kérdi. — Mondok : »Lattam mar én ennél kilénb embert is
bag6ér tanczolni.«

— Nyl termiszet szorult a kaszéros urakba. Egyik akkor
is fél, ha a kasszaba nyul; a masik meg hénya ala csapja a sok
bankoét oszt fut, mint a — nydl.

— Sok pasazsérnak a fulit is meg kék billogozni a lyu-
kaszto-fogéval.

—e Kérdi tulem egy kaczki menyecske, a kinek parti
fireg az ura : »Mondja csak kandoktor ur, lesz-e kisiklas 7« —
»Mar eszem a majat, — mondok — az ilyen helyre asszonynak
mint maga, ha jéraval6 ura vagyon, nem kell téle filnyi«.

— Rendes imadsaga vagyon a banyasznak is, a tenge-
risznek is. A vasutyié is szép aldas. Aszongya: »J6 bor a kon-
doktorba; bunda a pakkerba; kutviz a masinyaba ; éhnyal a
smuezig pasazsérba !

— Forbercz, te rész masinyista! — Mehet!
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(Front our own.)

Heosffy Vérbulcsu. Honvédek! Bajnoktarsak! Ma-
gyarorszag nemvolt, hanemlesz. ... (Eljen!) En mondom
ezt néktek, aki elsének tliztem fel Budavar fokara a
haromszinii zaszl6t. (Ellcnmondas.) Hazadnak rendiiletle-
ndl légy kivé 6h magyar, és fogadd el a szabolcsi hata-
rozatot, hogy Gorgey aruld, igenis aruld, arrrulld! En
tudom, mert jelen voltam a gyasznapon, szemtanu vol-
tam, valamint szemtanu voltam Komarom kapitulaczio-
janal, a piskihidi csataban, széval mindeniitt. En igenis
arulonak tartom Gorgeyt és ezzel az Ugy be van fejezve.
Eljen a haza! (Dorgé éljenzés.)

Nemzety Lehel. Honvédek! Amilyen bizonyosan
kvartaszhéla az alsg, fels6, kiraly, diszn6 : olyan bizonyo-
san elarulta Gorgey a vériinkon szerzett draga honhazat.
En tudom, mer ott voltam a gyalazatnal, a fegyver-
lerakasnal, a vértanusagnal, aminthogy énvoltam egyike
a tizenharom vértanunak. . . alnév alatt. (Némi ellenmon-
das.) Honvédek, ki ne emlékeznék koziletek nemzeti tor-
ténetiink legragyogobb lapjara: Budavar bevételére ? Nos
tehét, az aki a nemzeti zaszI6t elsének tlizte a biiszke var
fokara: én valék! (zajos ellenmondas. Hazudik a gazember!
Le vele!) Honvédek! Eljen dragahazank! (Eljen!) Eljen
Kossuth Lajos! (Eljen!) Abczug Gorgey ! (Abczug))

Jand Zatocsil. Panovczi! Brati! lljen & pan Kosut,
nen kel & pan Gergei! Pan Gergei arulta el zorszag,
Maégyarzorszag. Az nen volt tile szip, az nen volt j6,
tenkre tete zorszdg, azéta megy roszul drétarsag, nen kel
senkinek sen foltozas, sen egérfogd. H4j, haj, panovei, az
neken faj! Yolt mézs vilag egészem, mikor pan Gergei
még nen kapitulirovaty, én voltan homvéd, osztam bevet-
ten én Budavarén kituztam zaszl6 a falra.... (Oriasi
zaj, viharos ellenmondas ! Le a tottal! Hogy hazudik a drétos !
Csiba Jan¢!) Bozse moj, bozse moj! Hat kirem alasan,
mindemkinyek szabad zaszl6 kituznyi, csag szegim tétocs-
kanag nen szabad Kituznyi! (1gaz! Jol beszél!) Nohat! En
kituztam zaszldcskat, a pan Gergei az meg van aruld.
(Eljen!)

Flintenkolben Arpad. Orraim! Bojtarsok! En is
vagyok egy szemtand. En voltam itt, én voltam ott, én
voltam mindenétt. En ongyira vadjok egy szemtand,
hojd még most is vadjok egy szemtand az Orczy kavé-
hazban egy florintért barmini 6jdben. De mast orraim
eskoszok egészen grétisz, hojd a herr f(in Gergoj van egy
arold. Ez éljan hizemos orraim, mint oz, hojd a general
Bem op0 ;sojatkez6leg mandta nekem a segesvari cso-
taban: »Arpad« — mondta — »te vagy a vitézek vi-
téze*:, — dljan bizemos, minthojd én voltam oz, aki kitozte
0 kdlombozd szind zaszldkat Bodavarnak mindegyik
fokara ra fel... .(Viharos abczug. A szénokot meg akarjak
verni, a gyllekezet két ellenséges taborra oszlik és csak Mi-
haszna Andras erélyének sikerll a hésoket szétkergetve meg-
menteni a rénddt, akinek m. 1)
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A sziletési elv az aristocratiaban.

A magnasok oly szivésan
Mért akarjak ugyan valjon :
Hogy a régi sziletési

Elv, valahogy kart ne valljon ?

Mért akarjak ? — mért akarjak? —
Megfejtheté az csakhamar;

Mert az egyik »ilemk : szlletni,

A masik meg: s\ulni akar.

ZL/Earczims id.-o.sa-.

— Irta : grof Teleki Sandor. —

(Kenyeres pajtdsomnak M. Brutusnalc szives Icézszoritas.)

T udod-e Még Brutyi;— hogy ne tudnad! Régen
volt az, de igaz volt. Az6ta mar Nagybanyat is kiflasz-
teroztak, meg a Csirkeszaju zsidénak is meggebedt a
Maxi fia. Egygyel kevesebb.

Gari »ezer«-jének a névsorabdl kihagytak a neve-
met, pedig én vettem be akét Szicziliat. Eber Ferdi meg-
mondhatna, mert latta, de meghalt szegény. Mindezt
csak kozb8l mondom, mert épen eszembe jutott, mint
IX. Kéaroly svéd kiralynak a debreczeni fokhagymas
kalbasz a pultavai Utkozetben. Mindez bliktri! Marczius
idusa —mez volt a petek! Lebdktik biz a Caesar bacsit
hamarosan. J6 ember volt, kar érte, de mért volt zsar-
nok?

Most is el6ttem van. En alltam vele szemben. Casca
jobbrdl, Casi (szegény gothds gyerek!) balrol, te uUgy
oldalt. Doftik, mint borju az anyjat, de nem orral a tégyit,
hanem »késvel«, mint Szopka Feri béacsi mondana.
Elesett. Ménk( nagy piros képonyegét, — hiszen emlék-
szel még ra, késéh Ilétakaronak hasznaltam, mikor
Columbus Kricsivel egyutt félfedeztem Amerikat, — hat
azt a ménk( nagy klepetust az arczara hizta, aztan rad
kialtott, most is tudom szérul-széra :

»Et tu mi dli Brute! « — no de aztdn azt se
mondta hogy: mau! — meghalt.

Nagy nap volt az. Gyulat megoltiik, a szabadsagot
megsziltik. »Le tyran est moért, vive la libertél« A
sunyi Antonius kés6bb befutyilt nekiink is, a szabad-
sagnak is Philippinél. Meleg napunk volt, Téni jol
tartotta magat. En kivagtam magamat. A szabadsag
csak elaludt, de nem halt meg. Kés6bb magam is (j
életre keltem. Ez volt a masodik marczius idusa, melyet
én csinadltam. Az els6t Seki megirta egy szép tragédia-
ban, de én megkértem, hagyjon ki a komédiajabol engem;
ti benne vagytok. Kolozsvart téged E. Kovacs Gyula
jatszik, Pesten Nagy Imre; Nagybanyan Dichewffy L6-
randtol lattalak. Persze, hogy &rultem, mint érmény a
héringnek. Adtam is annak a komédiasnak egypar fejelés
csizmat, legyen neki mit félhazni, ha leveti a kothur-
nust.

Ez volt az egyik marczius idusa.

A masik még fényesebb volt.

creative
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48-at irtunk a 18 utan. Ott alltam Pest f6terén.
El6ttem a népek milliéi. Kezemben a trikolér. Szoltam.
»Talpra magyar hazadnak renduletlenil!«

Petéfi lent allt a plebs kozott, onnan bamult
engem. Hug6 Viki taviratilag gratulalt, el akart rohanni
Magyarorszagba, hogy személyesen atélelhessen; az
osztrakok nem eresztették at a hataron; én boszit
eskiudtem ellenik, — ebbdl eredt a szabadsagharcz.
Minden osztrakot kiirtottam volna, mar félvittem vagy
félmilliéra, mikor az armany, az arulas, Gorgey, Vilagos,
Paskievits — hisz tudod a tobbit. Fucss lettlink.

»Egyenl8ség, Testvériség, Szabadsag!« Szép jelszo,
szivem dobog érte, de zsid6 szajra jutott. Nekem mind-
egy: O6rmény, spartai, pugris. grof, komédias, czigany,
paraszt, tintanyald, vagy zsidé. De a szittya ne legyen
zsido, zsidd ne szittya, Kohn legyen Kohn, ne Kohnffy ;
Pinkasz ne Bendeglz. Ha utdm nyakon, ne csapjon
gezéreszt; ha nem utédm, csokoljon kezet, legyen halada-
tos. De nem az!

Marczius idusa ! Fényes nap! Az én napom, a te
napod, az 6 napja. Ki azO? — A Szabadsag. A mi, a
ti, az 6 napjuk! Kik az 6k? —

Az EgyenlGség, Testveriseg, Szabadsag!
Szentharomsag!
Eljen!

Zenyém gyerékekrul.

— Zsivota lutheranka. —

Két hlapecz I) zabalja a zenyim
kenyeret,

Két Iclapecz koptatja a zenyim
tenyeret.

Két hlapecz nevelek teken, babon
Zarra.

Ha el nem mondanék, zoldalom
kifarna!

Ha mar tete zapam engem luthe-
rannak:
kezkeltsigen
pannak. 2
hevetek in
szipem,
Lutheran szerencsit klapecznak
elcsipem.

Nevelek gyereket

Latok in a pilda,

Hinak egyik gyerek (de szip niv!) Dankoénak,
Hijak masik gyerek (mig szeb!) Adamkénak. §
Elmondok, hogy teszek mindalcettot zarra,
Ha el nen mondanék, zoldalam kifarna!

Danké megfej lécsct, palaczkot megnyuzna,
Pokhalot, ha tudna, vikonyabra hdzna

De in csag elnizen sokat af agamnak, 9
— Csinalok belule prékator magamnak.

Y Fia. — * Urnak. — 3 Adam, kicsinyitve. — *) Tét
imposztor.

siilet (htp:/mek oszk hulegyesulef) meghizasabd, az ISZT tmogatasaval keszit
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Adamko szereti total povedalni.

Sémit nen ddgozni, mindig sag pipalni.

Tesz magat maiénak, de hamis odaben

— Csinalok belule pan farar I) na Csében. 9

Mosd gimnaziumbajarjak mind a kette,
A Kit zesperesség zuraktul szerzetté,
Szerezte, zazaz csag Ugy szipem elemeit,
Sfelirta homlokra: »Zesperesig emelt.« 3

Klapeczek azonban sémit sefizetnek,
Stipendiumokat 41 két marokra szednek.
Takarikpinztarba beteszik petdkat, 9
Gazdagitjak zekip szazezres apdkat.

Innen megy a Banko, ha man ki lesz nyesve,
Griczara § jogasznak, messze Eperjesre.
Gricza melet eszi luczernat spenétnak,

Borsszem

Janko. 9

Mikor mam od itta sog veres bor ingyen,
(Sag mer szip pantlikat viseli a zingen,)
Ki utaz Jenaba, sok kozul éjena, 23
Ki iszi ingyen sort, zokos 4! llyen a!

Mikor megitt ott is rubeleket sorba:
Megint viszavagyik palinkara, borra.
Biszkup Szeberinyifelesketi papnak,
Veres-pantUkason szernyukipen kapnak !

Csaghamar azutan kap U kerek hasra,
S bestolnakfararnak Cs6ben — vagy Szarvasra,
Ez a nagy tisztesség nen mindenkitiri. . .
— Az a kis pantlika haj de sokat iri !
* - *
igy nevelek klapecz teken-babon zurra,
Ha el nem mondanék, zoldalam kifdarna!
Latok in a példa, hevetek is szépem,
Lutheran szerencsit klapecznek elcsipem.

Kicsit komisz, alé J jo zesik a tétnak.

igy lesz té6t Bankébul magyar néven Bani,
— Csagjol esik nekem eztet kimondani —
igy lesz Adamkaébul tiszteletes Adam,
Hogy jéban irtsitek : obraszkat § is atom.

Mar it megkeresi a zuvi kenyeret,

Le is veszek rula a zenyim tenyeret.

» Titkos tarsasagba H bekeblezik Bankét,
Skiuld neki »Maticza« — aki hiszi — bankot.

Igy lapang a Banké, s alazatos kippel

Ha niha hazagyun, enyeleg a néppel.

Mert van neki, birja penyazzal, pusaval, °)
S csindl olcs6 hirnév sok | ingja dasaval«. 1)

Azutan eczere, mint valami bomba,
Bezuhan mintfiskal, de nem lesz goromba.
Ekkor zatyafisag hajtja neki népet,

S U tanitja sorba, vagvan kegyes képet.

Baratsag, tiszteség, neki dehogy semmi,
Czél: mindent kijarni, hasznot kike,
Kurtan banik ¢ el a szemtelensiggelresni.
Bar tud: hogy teszgorény ziivi zelensiggel.

Hagy lelkesedésben megteszik mindennek,
(Nevet is a Bankd és erlii mind ennek,)
Mikor 6zt nagyra nétt, — vigre valahara
Bekildnek kenetnek zorszagos csatara.

Be tekintsiik mostam zin masikfiara!
— Megy Adam Pozsonyba theologiara.
Viseli csaghamar koselan 1) pantlikat, 12
Kap rubel, s iszi bor, ki megéli bikat.

> Lelkész. — ¢) Csaban. — s) A cathol. urasag altal alapi-
tott szarvasi gymnasium homlokirata. — * Oszténdij. — s) Ot-
forintos. — 6 Arpadara, az eperjesi konviktus rendes étele. —
') De. — *) A tot nemzetiségi ifjak ligdja; egy ilyent ugrasztott
szét 1882-ben a kormany Eperjesen. — 9 Malacczal. — 10 s>Edes
lelkem* ; kedvencz hizelked6 Kkifejezése a tot prokatoroknak. —
*) Ingen. — 19 A pozsonyi panszlav kamaszok titkos jeltl piros
pantlikat hordanak ingukoén.

Prcsok Gyorgy

48-as Hurbanista.

') Jéna ; a luth. theologok kedvencz egyeteme — és so
r6zé6 herbergje. — 9 Egy. — 8 Képet.
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Bizalmi nyilatkozatok.

Martyr!
Dics6 honfi, . zsidok. .. megoldott kéve. .. pusz-
tulunk veszink. .. armany. .. igazsdg napja... artat-
lan vagy !... X X Y. *)

*) Ismerjik a fényes nevetl de nem irjuk ki gydngédség-
bél, mert igen magas allasu férfi és ragaszkodasa személyunk irant
kellemetlenségeket okozhatna neki.

Vértana!
Igaztalan [télet....
szajha Themis... zsiddk,

feloldnak, te dicsdg!

szégyenhéres birak. ..
keresztény tarsodalom. .
— ZS.— 0. — *)
*) Meg vagyunk hatva — indulva a rajong6 szeretet e tun-
dokl§ példaitol ! Mily levéll Az Trdja nevét azonban elhallgatjuk,

mert oly orszagos név, hogy hallatara a guta Utné meg Tisza Kal-
mant, pedig mi ellenségeink halé,!ét nem kivanjuk.

Férfil H6s! F6 1ény! Vice Krisztus!

Imadunk!

Imadva tisztelink!

Hodolunk.

Csodalunk! —f =0 %)

*) Kell-é nagyobb megnyugtatas nekink ? —/. —vy. —is
velink tart! Ha 6 vellnk, Ki elleniink ? 0 ha tudnak, ki rejlik e
hetik alatt! De kalamarisunk Golgotlidjaba néman cséppentjuk
vissza a pennankra tolult tnnepelt nagy nevet. Kern — nem &rul-
juk el! Maradjon meg a mi sz(zi titkunknak. Nem természetiink

a hivalgas. Maradjon ott feltdmadasunk napjaig, atlétt mellink
szeplétlen rejtelmében ! &

A » Vamoshartyani Messzelaté« a magyar vidék
» Timcsja «, a nagy Slezak Andrés, e hazai Junius
tollabol oly czikket kozél, melyet piruld szerénységgel

nyilvanitunk az alabb kdvetkez6 batodfél hasabon.
(Csakugya}? kiadta.)

Q (Ma egy) kis fiticska rohant lapunk fészerkesz-
t6jének s megragadta kezét, azt csokjaival borita. »Te ar-
tatlan bacsi!* zokoga és omlottak a kényei. »Hogy
hinak?« kérdé lapunk f6szerkesztéje nyajas leereszke-
déssel. »En vagyok a Szami Kohnl« hebegé a zsido
gyermek. Krisztus vallasktlonbség nélkil engedte ma-
gahoz a kisdedeket — lapunk f@szerkesztéje is. A kis
Szami artatlan leikébdl felfakadd e manifesztaczidjat a
meg nem mételyezett gyermeki szivnekjolesik regisztral-
nunk. Még a zsid6 vérszopdk korébdl is megnyilatkozik
az artatlansag iranti hédolat.

(A tobbi még szebb.)

fATHEDRAI fOLCSESEGEK.

— R. Agricola, o6rékre elszenderult 1485-ben fugget-
lensége megtartasa tekintete’bg;l, nétlentl. (Lubrich, B, 348.)

Mezégazdasagi encyclopedia.
— A selmeczi bany. és érd. akad. el6adéasaib6l. —

— Az A4gyazat két méteres kozepe mindig
marad.

lucskos
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preschpurgi héazi ur okoskodasai.

Czu tumm!
Fogjatok meg engi-
met! Még illen id nem folt!
Ittlefekszed mdégodot és te-
het feli izs nem gellsz. Pod-
rany! Aus isz! Gar isz!
Ferdl,spann ein!
AzEdnpurgba, az alle-
zeit gedreie Sobronpa, a
hunan a némed gulldar
eszme rotyogta pele a mo-
tyorokba — és a Demeszvar, a hun fan oszlob a xamd-
monarchiedull, a hun maszgall dzsuszgal a laba allad a
motyor pégo és kio — még ittend izs tyézi a puaparsag!

Sobronpa moétyor diatter! Ah, spedakl! Demesz-
var motyor diattér ! Millen gomidiat! Had mérd tyittem
én el ide a Preschpurgpull ? Esz had a gutxind befelke-
rung ? Gutxind ? Aber 6ha! Gutxindl!

Mar nem is tihesgedek, hanem tibesgepkedek asz
ullen germanizacziann! Metyeg hasza a Prescbpurgpa,
hoty a barann v. Eibischteigdull, a mi mék mintig gi-
tene diblamad és indim brodekter én hoszam, és mind a
jo sbéczik én dullem, a Grammelfellner, a Blunzenmayer,
a Krapfenlechner és a Strobelwieser gisimbfoljam enge-
met asz i poradi gépiibe és felfrisoljung a szivibe a széb
aprand ety jopp guadull, amikua osztrag imadzsak repedez
szaz million ajogadn — mudllion no amall!

P. p.!

CxrFKfsxTOi UmfirrrK,

Babylas. Az élez kit(iné. De
egymasutan kétszer koézolve némi-
leg veszt hatdsabol. — Snsz. Gyonge
dolgok. — Bnd. Csovestul jott az

aldas. A fulke megkonyult, a kagal néman ontja a keresztényvért,
bujaban Mefiszto 6nmaga rakja meg a szamokat, Sp. ontja az ezre-
seket, a bluszke S. pumpol, a hG M. elbdjt, B-oi kurtan szél, H.
béven, a jol6rzott lany rabulista lett s a princzipalis dakéja fuz-
falombot ereszt. Minden megvaltozott. A megbizasban eljartunk. —

P, F, Nem elég furcsa. — l.g-s. Vigabbak is lehetnének. — G. M.
Yékony termés. — PIlIX.. Lehet bel6le valami. — Snf. Igyekeziink
megmenteni. — »Nyllt levél.« A nagy garmada Irasban csak egy

borsszemecske akadt, de az erds is. Hogy a »kirakat« alatt mit ért
a kecskeméti ember, azt tudjuk. De valjon minek tartja én a jo
izlést? Ugyan, irja meg. — P. B. Jsiza az e heti sitet is. Mi meg-
vagyunk elégedve ; de hat 6n? — 151g. Ismernunk kellene a po-
Iémiat. Azt a lapot még soha sem lattuk. — W. A. Az a parédia
soha sem jelent meg a »B. J.«<-ban. — Medikus. J6. — Czgld. B.
B. ur nyilvan a V. ur nevelése. — V. B. Nagyon piczike. Nincs
elég fogantydja. — Yinca Minor. Csak egy kis tudatlansag, de
nem félreértés. De hisz kerult egyszer onnan (mar hogy Berlin-
bél) fényesebb dolog is. — Sequens. Yivat! — W. S. J. A koz-

(Folytatasa a mellékleten.)




BIZTOSITO TARSASAG

JEGBIZTOSITASI TJZIJET.
VAGYON. Mérleg-szamla 1884. deczember 31-én. TEHER
forint kr forint kr
Elhelyezett t6kepénzek : az elsé hazai takarékpénztéar- Részvény;! laptéke : teljesen befize-
nal, az egyesult budapesti févarosi takarékpénztar- tett 2000 egész részvény a 1000
nal. am. orsz. kozp. takarékpénztarnal, a m. altala- forint....coovenecinies \ . . 2.000,000 —
nos hitelbanknal és magyar allami kincstari pénztar- Részvényalaptbke: teljesen befize-
_ jegyekben 2532532 tett 2000 fél részvény & 500
Ertékpapirok: o ) FOrint. .o 1.000,000" =— 3000000 —
a) 274,000 frt m. fldhitelintézeti Tarsasagi tartaléktoke 1562030 32
5's°lo  zaloglevelek & Tuzbiztositasi dijtartalék
_ 100°/0  274,000" — készpénzben a viszontbiz-
b) 2.057,100 "— » m. északkeleti vasit tositott rész levonasaval
ezlst els. kotvények a és minden megterhelés
) _ 97.50%0 2.005,672-50 NETKU e, 1.745,350 frt 48 kr
€) 393,800"—=» magy. nyugati vasat Il. Széllitmany biztositési dij-,
kib. els. ezist kotve- ) tartalék készpénzbena vi-
nyek & 98.50°0  387,893" — szontbiztositott rész levo-
d) 350,000"— » m. gacsorszagi vasutll. nasaval és minden meg-
kib. ezlst EIS; gggtsv?- 436625 terhelés néIKal................. 18,629 frt 67 kr. 1763980 | 15
nyek a 36.75«o 625" — 'Tuzbiztositasi fuggd karok tartaléka................ 192149 |31
€ 228,800"— » Dlunii.‘ir‘?"a"’fs?tggt’/“ 921 936" Szallitmany biztositasi fiiggs karok tartaléka. 14312 j 79
fH  30,000"_ s B 16 ordei st aviiot et ArKUlonbozeti SZAMIa. . . oocovceeeerereeseesesne 455542 1 16
! els kbt)\// 4 07.75%0 20 325" Dunaparti hdzadé tartaléka . 39197 125
Llovd-tars. kétvénvek & vébb érték ’ Kulonféle hitelezK..........ccooiiiiiiiiiiiiiie 294612 | 42
9) Lloyd-tars. ko Y ok YD e 70 Az elGbbi évekrdl eddig fel nem vett osztalékok 1276 i —
. - pap| - ' Els6 magyar &ltalanos biztosit6-tarsasadg Lévay-
li) Olasz alapitv. koétvények Lire 375,000 alap 53017 |52
a fenatigg'r?eqkfggbﬁgzk’sjtzéﬁoaaz 42;,65\:{; 176,50830 1 Tisztyisel()’k n_yugdl’jalapja ............... 435273 155
géig esedékes kamatok 68,272'81 3763702 6l 'féesab'zf/‘:sr']t;j‘:'rgfﬁteﬂi foly6 szamlan.. 332698 - 18
Leszamitolt és egyéb valtok.. 245397 81
A téarsasag hdzai Budapesten..........ccccovevveiineiieiienicneenn 1210000 N * A tartaléktoke az
Kulonféle adésok : . 1884.évi nyereménv.
a) Pénzkészlet és maradvanyok a képviseldségeknél 621431 28 <bGi emelkedett . 1.661,031 frt 32 krra
b) Maradvanyok idegen biztositd intézeteknél . . . | 354564 14
Jégbiztositasi osztaly foly6 szamlan.................... 220993 10 o - .
KOzponti pENZKESZIEL........ccoeviiiiieieiiece e 18373 48 )18:4\1 éﬂ\;{t::}l’;:'[zlsqéne;/z-
b6l emelkedett 1.813.480 frt 65 krra
8966994 42 8966994 4.
S 1T A S| 1JZLET
VAGYON. Mérleg-szamla 1884. deczember 31-én. TEHER.
j forint kr forint kr
ErtékpapiroK.......cooooeeeirresiennn. 8.869,249 frt 54 kr. Dijtartalék . ... 10.396,018 *55
ugyanis : i i L
1.013.000 frtnyi m. foldhitelintézeti S'Wlo-os zalogle- levonva a viszonbiztositasi dij- '
Velek 100 TIGAVAL  oovveeeerereeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeesseseeeee 1013000 tartalek. . 213,972'14 10182046 41
.5.597,400 frtnyi magyar foldhitelintézet! 5°/o-os z&log-
levelek 100 irtjaval | 5597400 . BiztosSAgi alap. .ccceviiiiiiie e 210754 03
1.148.000 frtnyi magyar fuldlii
loglevelek 935/i0 frtjAval......oiiiiiiiciiies | 1071084 — Kibazasitasi tékék nyereménye.......c.c.cccoovvcennne. 266075 07
72,240 frtnyi -magyar féldhitelintézeti 5Vo-os érez ér- i
tékd zaloglevelek 1203io irtjaval ... I 86904 72 Fuggbben levé karok tartaléka. . ............. 150782 98
223,900 frtnyi pesti magyar kereskedelmi bank 6°/0-0s
zaloglevelei 100 TrtjAval........ccccccooeevieveieciescic e 1 223900 - Dijleszallitasokra vonatkozé nyeremények tar-
373,100 frtnyi osztrak-magyar bank 5°/0-os zaloglevelei taléKa. i 2280 12
100 TrtjAVAl. .o 373100 -
8,202Va Lire olasz 5°/0osjaradék és kamatai................ 82 Elére fizetett dijak az 1885—1889. évekre . 2064 67
Magyar kir. &llampénztar-jegyek........ccocovirviiinininnnn 500000
1884-ben esed. kamat, és elszdm. pénzkildemény . 161415 19 Fel nem vett nyeremények 1883. évrdl 256 05
JelzAlog-KOICSONOK . ..ccuereeiries et e i 120187 52
Kotvény-kolcsonok ... 1189044 Viszontbiztosité intézetek és masok kovetelései 21565 46
Viszontbizt. kotvény-KOIcsONOK. . ..occcooceieiiieiiiiieiees 19126 76 )
A kozpont tartozésa foly6 szamlan........... 332898 78 1884. évi nyeremeény.......ccoceeernicene 169614 41
Vezér- és foligynokségek s masok tartozasai.............. J 313517 4
ji 11005439 20 : 11005439- 20

Grja. T O S -4 <3-
Harkanyi Frigyes, l.évay Henrik.
IImnnn Hitroly Pal, aligazgato.

balyokban meghatéarozott elvek szerint késziilteknek és azok egyes

teljesen megegyez6knek talaltuk.

B 1zZOTTSAG
Zsigmond. Szitanyi lzidor.
g5

BUDAPESTEI.

Jeney Eajos,
a kozponti kdnyvezés fénoke.

Kaczvinszky Janos.
életbiztositasi konvvvivé.
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mMagyarhon els@, legnagyobb és legjobb hirnev( 6rauzlete.’

Brauswetter Janos Szegeden

cs. Kkir.

és mUioras,,

és m. Kir. szab. chronometer
foltalaléja az

egyeduli kulcs nélkul fol-

huzhaté

remontoir "/

inga - lirdknak

sth. sth.

London 1871.

.. Kecskemét 1872,

Hiiileke Becs 1873 Ujvidék 1875
Sz 1876." Paris 1877.

Székesfehérvar 1879.

"wrLevélbeli megkeresésekre pontosan valaszoltatik.

Képes ariegyék bérmentve. Javitasok pont, eszkdzoltetik,

wr Magyarhon eled, legnagyobb éa legjobb hirnevl 6rauzlete.

Onkifrt

A legczélszeribb 21

unnepli
ajandék.
(Orok emlék az elhunytakrdl)

Barmely bekuldott fénykép,
utan. — Eléleg fizetés 1 frt.
A hl hasonlatért kezesség
véllaltatik. — A fénykép
sértetlen marad.

Bodascher Siegfried

jutdiomdijazott mdterme.
Bécs, Il. Grosse Plarrgasse 6.

(Ligour Chicocae fortificans)
a legkitinébbnek bizonyult t6-
kéletesen artalmatlan kozel 40
év Ota jonak bizonyult étrendi
szer az elgyengult 8

ferfierod

gyors és kellemes feléleszté-
sére felserkentése és erdsité-
sére. Ara eredeti palaczkokban
3 forint. — Szallitasi koltség
20 kr. Hasznélati utasitas min.
den nyelven. Féraktarhelyiség:
Weber C. gybégyszertar.,

Becs, VII. Szt.-Ulrichsplatz 4.,
(a hova minden levélbeli meg-
rendelés intézendd.) Budapest:
iJjjoWozseNjjogyszerésznél

OVSZEREKET

g franczia termékeket, a legmegbizhatébb minéségben, természetes
tuczatja 1, 2, 3, 4 frt, rézsaszinlek felettébb finomak s pikansak
frtval. — Parisi szivacskak Liszterféle modszer szerint, hasznalat utasi-
egylitt tuczatja 2, 3, 4 frt. Capottes americaines roévidek 3 frtval,
szivarka alakban, tuczatja 2 frt. Gummi 6vszerek kétszeresen meg-
szélekkel (a lehetd legjobbak) tuczatja 4 frt. Pely pérus (néi 6v-
szerek) darabja 2 frt 50krral szallit nagyban és kicsinyben

SIGI ERNST, sjat giara, Bxs Kartrestrase 4. gJ
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UMMI és HALHOLYAG

valédi parisi, (az artalmatlansagért kezesség vallaltatik)
nagyban és kicsinyben, tuczatja 60 kr., 1,2, 3,
4 frt. Bloi kulénlegességek (Safety Sponges), tuczatja
1, 2, 3 frt, Belliporus néi Ovszer 2 frt, suspensoriumok 80 kr,
1,2 frt, megkildi titoktartas mellett az dsszeg bekuldése vagy
utanvétel mellett 18

IFeitel Xjipot

izd, Csillag Anna

az oriéasi hajjal, a tisztelt ko-
zonségnek becses tudoma-
sara adom, hogy az altalam
feltaldlt hajnéveszt6 kené-
cs6t, melynek 14 havi hasz-
ndlata utdn hajam 185
ctmtr hosszlsagot elért, a
tisztelt kozonségnek hasz-
nélatara bocsatom és hogy
az kizardlagosan nalam kap-
hatd. Tégelyként hasznalati
utasitassal egyutt 50 kr., 1
frt és 2 irtért.

Hajkendcsom orvosi szak-
kozegek altal kilonds jonak
faldltatott: haj- és szakalno-
vésére, féfajas, migraine,
hajkihullas , kopaszfejliség
ellen, erésiti a hajbért, eld-
segiti a haj és a bajusz né-
vését s a mellett a legfino-
mabb piperekendcs.

Vidékre csak az ar el6le-
ges bekildése mellett, vagy
utanvétellel torténik a szét-
kuldés.

Csillag és tarsa
ZB'u.d.a.pest,
kiraly-utca 26. sz.

Csillag kisasszony maga

az elarusiton!). AfiNa CSILLAGL. 24

A nekiink bemutatott szadmtalan megbizhaté hiteles koszéné iratok

folytan ezen legéregebb és legelismertebb rendelési intézet, a hol atue

(loniany legljabb vivméanyai, a legh6vebb tapasztalatokkal parosulva,.
értékesittetnek, a legmelegebben ajanlhaté. 10

Dr. LEIT1TEE

42 év tfta ieiiflllrt rendelési intézetében
Pesten 3 dob-utcza 15. sz. titkos, s6t idilt betegségeket, az
onfert6zésnek minden kévetkezményeit, tehetetlenséget, stric-
turdkat, minden néi betegségeket, fehérfolyast és borbajokat,
ruht 2 6ra alatt, levélileg is, biztosan, alaposan és gyorsan
gyogyit anélkil, hogy abeteg hivatasdban akadalyozva volna
és csak sikerUlt gyogyitas utan fogad el tiszteletdijat. — Eendel

naponkint reggel 6—9-ig. d. u. 2—5-ig és este 8—10 6raig.

Hazank egyik legszénsavdusabb
SAVANT-TTVIZE

kitlind szolgalatot tesz féleg az emésztési zavaroknal
s a gyomornak az idegrendszer bantalmain alapuld
bajaiban. Altalaban a viz mind azon kéroknal kival6
figyelmet érdemel, melyekben a szervi élet tAmogatasa
és az idegrendszer miikddésének folfokozasa kivanatos.

Borral hasznélva kiterjedt kedvességnek drvend.
Az 1884-ik évi elszallitas

1,500 .00 0 palaczk.

Kizarélagos f6raktar

mTKkir. uilv.
&svanyviz-szallitonal Budapasfsit.

I UgjBzintéu kaphaté minden gyogyszertarban, fiiszer-
I * kereskedésben és vendéglékben.

, B Kutradreee 3
}@g{,‘;ﬁ}il"&,g@@ (@At vltorah i gesiet{ntpmek osck hulegyestlef) megbizasébd), az SZT tmogatdsavel keszit



